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ZA REPUBLIKĘ CZESKOSŁQW ACKĄ: 

L. S. podpisano: 
. Stefan Osusky 

ZA TUNETANIĘ: 
L. S. podpisano: 

Tronet 

ZA ZWIĄZEK SOCJALISTYCZNYCH REPU­
BLIK RAD: 

L. S. podpisano: 
Eugene Hirschfeld 

ZA URUGWAJ: 
L. S. podpisano: 

Pablo P(mando 

ZA 'JUGOSŁAWIĘ: 

L. S. podpisano: 
Bojidar l'ouritch 

Zaznajomiwszy się z powyższym układem, 
uznaliśmy go i uznajemy za słuszny zarówno 
w całości, jak i w każdym z postanowień w nim 
zawartych; oświadczamy, że jest przyjęty, raty­
fikowany i potwierdzony i przyrzekamy, że bę­
dzie niezmiennie zachowywany. 

Na dowód czego, wydaliśmy Akt niniejszy, 
opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Lauranie, dnia 23 lipca 1938 r. 

(0 
(-} 1. Mośdcki 

L S 
P~ezes Rady Ministrów: 

• • (-'-l Sławoj Składkowski 
~If:nister Sprarw Za,granioznych: 

.l-l Beck 

POUR LA R:f:PUBLlQUE TCHECOSLOVA­
QUE: . 

L. S" signe: 
Stefan Osusky 

POUR LA TUNISIE: 
L. S. signe: 

Tronef 

iPOUR l'UNION DES REPUBLlQUES SOVlt­
TIQUES SOCIALISTES: 

L. S. signe: 
Eugene Hirschfeld 

POUR l'URUGUA Y: 
L. S. signe: 

Pablo Penando 

POUR LA YOUGOSLAVIE: 
L. S. signe: 

Bojidar Pouritch 

Apres avoir vu et examine ledit Accord, 
Nous l'avons approuve et approuvons en tout&$ 
et chacune des dispositions qui y sont cont~­
nues, declarons qu'il est accepte, ratifie et con­
firm e et promettons qu'il sera inviolablement 
observe. 

En Foi de Quoi, Nous . avons donne le.s 
Presentes, revetues du Sceau de la Republique. 

ALaurana, le 23 juillet 1938. 

(0 
(-) 1. Mościcki 

L S Le President du Conseildes Ministres: 
. • . (-l Sławoj Składkowski 

Le MinisŁre des AHaires Etrangt}res: 
(-l Beck 

660 

OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 10 października 1938 r. 

o złożeniu przez Polskę i szereg Państw dokumentów ratyfikacyjnych oraz o zgłoszeniu przy- . 
stąpień do układu z dnia 31 maja 1937 r. wprowadzającego zmiany do konwencji międzyna­
rodowej, podpisanej w Paryżu w dniu 21 czerwca 1920 r. w sprawie utworzenia w Paryżu 

Międzynarodowego Instytutu Chłodnictwa. 

I. 
Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgodnie z art. 11 układu z dnia31 maja 1937 r. 

wprowadzającego zmiany do konwencji międzynarodowej, podpisanej w Paryżu w dniu 21 czerwca 
1920 r. w sprawie utworzenia w Paryżu Międzynarodowego Instytutu Chłodnictwa, zosŁał złożony 
Rządowi Francuskiemu dnia 18 sierpnia 1938 r. w imieniu Rządu Polskiego dokument ratyHka­
cyjny tego układu. 
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H. 
Równocześnie podaje się do wiadomości na podstawie komunikatu Rządu Fran­

cuskiego, że zgodnie z art. 11 po-wyzszego ukł,.du z,łoi9ne zostały Rządowi Francuskiemu 
dokumenty ratyfikacyjne tegoż układu w imieniu Rządów niżej wymienionych Państw, - w da­
tach następujących: 

Szwecji . dnia 20 października 1937 r. 
Norwegii " 2 grudnia 1937 r. 
Danii " 2 marca 1938 r. 
Finlandii. 1/ 31 maja 1938 r. 
Wielkie; ,Brytanii 1/ 8 sierpnia ~938 r. 
Belgii .. ,( l} sierpnia 1933 r. 

oraż ze zgodnIe z att. 1 pkt 'l powyższego układu, Ko'Itl:itet Wykonawczy .MiędżYrlcitO'dowegó 
Instytutu Chłodnictwa uchwalił w dniu tS lipca 1931';' r. dopuszczeme do teg<) układu Kaóad, 
i Maroka. . 

Minister Sptaw Zagranicznych: BliCk 

561 
ROZPORZĄDZE~"E ltADY MINISTRÓW 

z dnia 18 października 1938 r. 

o koocesj·onow'a.niu ptzemysłti wyrobu gum jezdnych. 

Na podstawie art. 12 ust. (2} rozporządze­
nia Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 7 czet­
wca 1927 r. o prawie przemysłowym (Dz. U. R. 
P , Nr 53, poz. 468) w brzmieniu nadanym usta­
wą z dnia 10 marca 1934 r. (Dz. U. R. P. Nr 40, 
POD, J5Q} zarządza się co następu}e: 

§ 1. Obowiązek uzyskiwania koncesji (art. 
8 prawa prżetnysłowegoJ rozciąga się na prze­
mysł wyrobu gum jezdnych. Obowiązek ten do­
tyczy także tych przedsiębiorstw, które posia­
dając uprawnienie do wyrobu towarów gumo­
wych nie wytwarzały dotychczas gum.jezdnych 
objętych przepisami rozporządzenia niniej­
szego. 

§ 2. Przemysłem .wyrobugum jezdnych w 
rozumieniu rozporządzenia niniejszego jest wy­
rób opon pneumatycznych i dętek samochodo­
wych., samolotowych, motocyklowych oraz 
OpOn pneumatycznych do poj.azdów konnyeh; 

§ 3. Konces}! udziela Mińrster Przemysłu 
i Handlu, który może to uptawiłi~Il'ie ptiekaiać 
władzy przemysłow ej wojewódzkiej. 

§ 4. Wykonanie rozporządzenia niniejsze­
go porucza się Ministrowi Przemysłu i Handlu. 

§ 5. Rozporządzenie niniejsze wchodzi W 
życie z dniem. ogłoszenia. 

Prezes Rady Ministrów: Sławoj Składkowski 
Minister J'rzemysłu i Handlu: Antoni Roman 

S62 
ROZPORZĄDZENIE RADY MINISTRóW 

z dnia 18 października 1 cJ3S r. 

O zakazie używania francuskiej nazwy r~lIOllallnej ,,Roqueiortf
' dla serów. 

Na podstawie art. 4 ust. (3) ustawy z dnia 
2 sierpnia 1926 r. o zwalczaniu nieuczciwej kon­
kurencji (Dz. U. R. P. z 1930 r. Nr 56, poz. 467) 
i w myśl postanowienia protokołu podpisania 
do artykułu 19 traktatu handlowego i nawiga­
cyjnego pomiędzy Rzecząpospolitą Polską a Re­
publiką Francuską z dnia 22 maja 1937 r. (Dz. 
U. R. P. Nr 54, poz. 423) zarządza się co nastę­
puje: 

§ i. UJ NIe wolno oznaczać serów, nie po­
chodzących z Francji, a wytwarzanych lub 
znajdujących się w handlu na obszarze Rzeczy­
pospolitej Polskiej, regionalną nazwą pochodze­
nia "Roquefort", chronioną prawnie we Fran­
cji. 

(2) Zakaz używania francuskiej nazwy re­
gionalnej "Roquefort" obowiązuje nawet wów-

• czas, gdyby zaznaczone było prawdziwe po-

chodzenie serów Inb gdy,by nazwie towarzy­
szyły pewne określenia, że sery te nie są pfJ­
chodzenia francuskiego lub że są serami tego 
"typu", "rodzaju", bądź na ten "sposób" wyra­
bianymi. 

(3) Ochronie podlega francuska nazwa re­
gionalna ",Roquefort" zaróv~ no w oryginalnej 
pisowni francuskiej jak w innej. 

§ 2. Wykonanie rozporządzenia rtiniejste­
go porucza się Ministtom: Sprawiedlh-vo§ci 
oraz Przemysłu i Handlu. 

§ 3. Rozporządzenie mnte,sze wchodzi W 
życie po upływie Jlni 30 od dnia ogłoszenia, 

P rezes Rady Ministrów: Sławo; Skladkowski 
Minister Sprawiedliwości: W. Grabowski 
Minister Przemysłu i · Handlu: Antoni Roman 




